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Chữa người phong hủi  

8,1-4 

(1)Khi Ðức Giêsu ở trên núi xuống, đám đông lũ lượt đi theo Người. (2)Và kìa một người 

bị phong hủi tiến lại, bái lạy Người và nói: "Thưa Ngài, nếu Ngài muốn, Ngài có thể làm cho 

tôi được sạch". (3)Người giơ tay đụng vào anh và bảo: "Tôi muốn, anh sạch đi". Lập tức, anh 

được sạch bệnh phong hủi. (4)Rồi Ðức Giêsu bảo anh: "Coi chừng, đừng nói với ai cả, nhưng 

hãy đi trình diện tư tế và dâng của lễ, như ông Môsê đã truyền, để làm chứng cho người ta 

biết". 

 

Giải thích 

I. Bối cảnh (8,1). 

- Vừa giảng xong bài giảng trên núi, Chúa Giêsu trở xuống.  

- Có đám đông lũ lượt theo Ngài: Phép lạ sắp xảy ra được chứng kiến bởi nhiều người. 

II. Anh cùi (8,2). 

1. Bệnh cùi. 

Trong Thánh Kinh, bệnh cùi là bệnh cần được "thanh tẩy" hơn là được "chữa lành". Họ 

bị coi là những người ô uế, phải tránh xa những người thanh sạch, bị loại ra khỏi cộng đoàn 

xã hội và nhất là không được tham gia các buổi phụng tự trong Đền thờ của Thiên Chúa, Đấng 

thánh thiện (x. Lv 13-14; Nm 5,2-3). Vì vậy, chữa lành một người bị bệnh cùi có nghĩa là cứu 

họ khỏi ô uế. 

Chúa Giêsu là Đấng Thánh của Thiên Chúa (x. Lc 4,34), Ngài đến phá vỡ những rào cản 

phân cách giữa những người ô uế và thanh sạch. Ngài chạm vào những người ô uế để làm cho 

họ trở nên thanh sạch và giúp họ hoà nhập với cộng đoàn. 

2. Thái độ của anh cùi. 

- “Sấp mặt xuống và xin Ngài”. Người cùi hiện diện trước mặt Chúa Giêsu trong tư thế 

khiêm tốn. Anh không chỉ quỳ gối mà còn sấp mặt xuống.  

Goàm coù: 

1. Chöõa ngöôøi phong huûi (8,1-4). 

2. Chöõa ngöôøi ñaày tôù vieân ñoäi tröôûng (8,5-13). 

3. Chöõa nhaïc maãu Pheâroâ vaø nhieàu ngöôøi (8,14-17). 

4. Ngöôøi moân ñeä phaûi boû moïi söï (8,18-22). 

5. Deïp yeân soùng bieån (8,23-27). 

6. Chöõa hai ngöôøi bò quyû aùm (8,28-34). 
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- "Nếu Ngài muốn": Lời cầu xin của anh cũng diễn tả lòng tin mạnh mẽ của anh vào 

quyền năng cứu chữa của Chúa Giêsu. Chẳng những tin vào Chúa Giêsu mà anh còn vâng 

phục ý muốn của Thiên Chúa. Anh không nói "tôi muốn" mà là "nếu Ngài muốn". Dĩ nhiên, 

anh muốn mình được sạch, nhưng anh để cho Chúa quyết định. 

III. Chúa Giêsu chữa lành cho anh (8,3). 

- Chúa Giêsu giơ tay đụng vào anh để chữa. Đây là hành động lỗi luật “sạch dơ” của 

người Do thái. Tuy nhiên Chúa Giêsu nói: “Tôi muốn anh được sạch”. Sau lời nói này chứng 

phong biến khỏi anh ta. Bệnh phong của anh được coi như không thể chữa khỏi, thế mà chỉ 

lời nói của Chúa Giêsu, tức thì bệnh được chữa lành. 

- “Hãy đi trình diện và dâng lễ”. Đây là những việc làm cần thiết mà một người cùi sau 

khi được sạch phải làm để được chứng nhận là sạch và được hòa nhập với cộng đoàn (Lv 14). 

Chúa Giêsu không chỉ làm cho người này được sạch mà muốn cho họ được hòa nhập với cộng 

đoàn. 

Hơn nữa, lệnh truyền này còn ẩn ý rằng chính các thầy tư tế sẽ là những chứng nhân 

cho sự trong sạch của anh cùi, sự trong sạch do quyền năng của Chúa Giêsu mang lại. 

Baøi hoïc 

- Chuùng ta baét chöôùc anh cuøi laø caàu nguyeän caùch chaân thaønh, nhöng luoân vaâng phuïc 

yù muoán cuûa Chuùa: "Neáu Ngaøi muoán". 

- Haõy tin vaøo quyeàn naêng cuûa Chuùa. Vôùi quyeàn naêng cuûa Ngöôøi vaø loøng tin cuûa chuùng 

ta, chuùng ta coù theå laøm nhieàu ñieàu vó ñaïi. 

 

Chữa người đầy tớ viên đội trưởng  

8,5-13 

(5)Khi Ðức Giêsu vào thành Caphácnaum, có một viên đại đội trưởng đến gặp Người và 

nài xin: (6)"Thưa Ngài, tên đầy tớ của tôi bị tê bại nằm liệt ở nhà, đau đớn lắm". (7)Người nói: 

"Chính tôi sẽ đến chữa nó". Viên đại đội trưởng đáp: (8)"Thưa Ngài, tôi chẳng đáng Ngài vào 

nhà tôi, nhưng xin Ngài chỉ nói một lời là đầy tớ tôi được khỏi bệnh. (9)Vì tôi đây, tuy dưới 

quyền kẻ khác, tôi cũng có lính tráng dưới quyền tôi. Tôi bảo người này: "Ði!", là nó đi, bảo 

người kia: "Ðến!", là nó đến, và bảo người nô lệ của tôi: "Làm cái này!", là nó làm". (10)Nghe 

vậy, Ðức Giêsu ngạc nhiên và nói với những kẻ theo Người rằng: "Tôi bảo thật các ông: tôi 

không thấy một người Israel nào có lòng tin như thế. (11)Tôi nói cho các ông hay: Từ phương 

đông phương tây, nhiều người sẽ đến dự tiệc cùng các tổ phụ Abraham, Isaác và Giacóp 

trong Nước Trời. (12)Nhưng con cái Nước Trời thì sẽ bị quăng ra chỗ tối tăm bên ngoài, ở đó 

người ta sẽ phải khóc lóc nghiến răng". (13)Rồi Ðức Giêsu nói với viên đại đội trưởng rằng: 

"Ông cứ đi về đi! Ông tin thế nào thì được như vậy!" Và ngay giờ đó, người đầy tớ được khỏi 

bệnh. 

Giải thích 

I. Viên đội trưởng (8,5-6). 

1. Địa điểm (8,5). 

Thành Caphácnaum, một thành trên bờ bắc của biển hồ (Galilê). 

2. Giới thiệu viên đội trưởng (8,6). 

- Là vị chỉ huy 100 tên lính trong quân đội Rôma. 
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- Ông có người đầy tớ bệnh nặng: Trong xã hội bấy giờ, người ta coi đầy tớ hay nô lệ 

như đồ vật. Viên đội trưởng, một người có quyền hành mà quan tâm đến viên đầy tớ thì thật 

là đáng khen. Hơn nữa ông còn trực tiếp đến xin Chúa Giêsu cứu giúp: Ông quả thật là một 

người tốt. 

Trong Luca, chính những người Do thái cũng nhận định ông là người tốt với dân Do 

thái: "Thưa Ngài, ông ấy đáng được Ngài làm ơn cho. Vì ông quý mến dân ta. Vả lại chính 

ông đã xây cất hội đường cho chúng ta" (Lc 7,4b-5). 

Chúa Giêsu quyết định đến để cứu người đầy tớ ấy. 

3. Phản ứng của viên đội trưởng (8,8-9). 

- Ông cho rằng không cần Chúa Giêsu đến mà chỉ cần Ngài phán một lời là người đầy 

tớ của ông mạnh khoẻ. Câu nói diễn tả lòng tin mạnh mẽ của ông. 

- Lòng tin của ông được minh hoạ bằng chính kinh nghiệm của ông. Ông lý luận rằng 

mặc dù ông chỉ là một viên quan, nắm quyền 100 tên lính, thế mà ông cũng có quyền bảo 

người này làm cái này, người kia làm cái khác, và những người đó vâng lệnh ông, huống hồ 

là Chúa Giêsu, Đấng có quyền phép, Ngài có quyền làm tất cả. Chính vì thế, mà ông tin rằng 

Chúa Giêsu chỉ cần nói một lời thôi là đầy tớ của ông được lành mạnh. 

II. Nhận định của Chúa Giêsu (8,10-12). 

- Chúa Giêsu thán phục lòng khiêm nhường và lòng tin vô điều kiện của viên đội trưởng. 

Ngài đề cao lòng tin của ông khi nói rằng: "Ngay cả trong dân Israel, tôi cũng chưa thấy một 

người nào có lòng tin như thế".  

- Nhiều người Israel, nhất là giới lãnh đạo Do thái đã chứng kiến những phép lạ Chúa 

Giêsu làm, đã nghe Ngài giảng, thế mà họ không tin Ngài, thậm chí họ còn muốn tìm cách 

thủ tiêu Ngài. Ngược lại, viên đội trưởng chỉ nghe danh tiếng Ngài thì cảm thấy thân phận bất 

xứng của mình và tỏ lòng tin mạnh mẽ vào lời uy quyền của Ngài.  

- Kết quả, lòng tin của ông đã cứu chữa người đầy tớ của ông: "Khi về đến nhà, những 

người đã được sai đi thấy người nô lệ đã khỏi hẳn". 

 

Baøi hoïc 

Vieân ñoäi tröôûng laø göông maãu veà nieàm tin vaøo Chuùa Gieâsu. OÂng cuõng laø ñaïi dieän cho 

daân ngoaïi, nhöõng ngöôøi môû loøng ra vôùi Tin möøng maø Chuùa Gieâsu mang ñeán.  

Haõy noi göông vieân ñoäi tröôûng, chuùng ta tin töôûng tuyeät ñoái vaøo Chuùa Gieâsu. 

 

 

Chữa nhạc mẫu Phêrô  và nhiều người   

8,14-17  

(14)Ðức Giêsu đến nhà ông Phêrô, thấy bà mẹ vợ ông đang nằm liệt và lên cơn sốt. 
(15)Người đụng vào tay bà, cơn sốt dứt ngay và bà chỗi dậy phục vụ Người. 

(16)Chiều đến, người ta đem nhiều kẻ bị quỷ ám tới gặp Ðức Giêsu. Người nói một lời là 

trừ được các thần dữ và Người chữa lành mọi kẻ ốm đau, (17)để ứng nghiệm lời ngôn sứ Isaia: 

Người đã mang lấy các tật nguyền của ta và gánh lấy các bệnh hoạn của ta. 

  



4 

 

Giải thích 

I. Chữa nhạc mẫu của Phêrô (8,14-15). 

1. Địa điểm. 

Tại nhà ông Phêrô, gần hội đường Caphácnaum. 

2. Người bệnh. 

Bà nhạc mẫu của Phêrô. Bà bị sốt. 

3. Chữa bệnh. 

Chúa Giêsu chỉ chạm đến bà, tức thì cơn sốt biến mất. 

4. Phản ứng của bệnh nhân. 

Bà chỗi dậy và phục vụ Chúa Giêsu. Hành động này mang hai ý nghĩa: 

- Bà thật sự đã được khỏi bệnh. 

- Bà tỏ lòng biết ơn đối với Chúa qua việc phục vụ Ngài. 

II. Chữa nhiều bệnh nhân (8,16-17). 

1. Địa điểm. 

Cũng tại nhà Phêrô. 

2. Thời gian. 

Buổi chiều. 

3. Bệnh nhân. 

Rất nhiều người bị ốm đau hoặc bị quỷ ám. 

4. Chữa bệnh. 

Chúa Giêsu chỉ nói một lời là trừ khỏi mọi bệnh tật dù họ bệnh tật hay bị quỷ ám. Đây 

quả là lời đầy quyền năng của Chúa Giêsu. 

5. Ứng nghiệm lời tiên tri. 

Những việc làm đó của Chúa Giêsu ứng nghiệm lời tiên tri Isaia 53,4: Chúa Giêsu chính 

là Đấng Cứu Thế mà Cựu Ước loan báo. 

Baøi hoïc 

1. Nhöõng beänh nhaân tuoân ñeán vôùi Chuùa Gieâsu vôùi loøng tin raèng Ngaøi chöõa laønh hoï. 

Vaø quaû thaät ñuùng nhö theá. 

Hoâm nay, bieát bao ñau khoå, nhaát laø beänh taät taâm hoàn ñang laøm cho chuùng ta ñau khoå. 

Haõy ñeán vôùi Chuùa Gieâsu vaø tin töôûng raèng Ngaøi seõ chöõa laønh cho chuùng ta. 

2. Nhaïc maãu cuûa Pheâroâ ñaùp laïi aân tình cuûa Chuùa Gieâsu sau khi ñöôïc chöõa khoûi beänh 

laø phuïc vuï Ngaøi. 

Noi göông baø, haõy taï ôn Chuùa baèng caùch chuùng ta phuïc vuï Ngaøi, nhaát laø coá gaéng 

soáng toát hôn vaø yeâu thöông phuïc vuï tha nhaân. 
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Người môn đệ phải bỏ mọi sự  

8,18-22 

(18)Thấy xung quanh có đám đông, Ðức Giêsu ra lệnh sang bờ bên kia. (19)Một Kinh sư 

tiến đến thưa Người rằng: "Thưa Thầy, Thầy đi đâu, tôi cũng xin đi theo". (20)Ðức Giêsu trả 

lời: "Con chồn có hang, chim trời có tổ, nhưng Con Người không có chỗ tựa đầu". 

(21)Một môn đệ khác thưa với Người: "Thưa Ngài, xin cho phép con về chôn cất cha con 

trước đã". (22)Ðức Giêsu bảo: "Anh hãy đi theo tôi, cứ để kẻ chết chôn kẻ chết của họ". 

 

Giải thích 

I. Bối cảnh (8,18). 

- Chúa Giêsu và các môn đệ chuẩn bị sang bờ bên kia, nghĩa là đối diện với thành 

Caphácnaum. 

- Có đám đông đang hiện diện. Khi ấy có hai người đến thưa với Chúa Giêsu.  

II. Người thứ nhất (8,19-20). 

1. Người xin (8,19). 

- Ông là một Kinh sư, một nhà trí thức. 

- Ước muốn của ông: Ông quyết tâm theo Chúa Giêsu bất cứ nơi nào Ngài đi. 

2. Chúa Giêsu trả lời (8,20). 

Chúa Giêsu trả lời: "Con chồn có hang, chim trời có tổ, nhưng Con Người không có chỗ 

tựa đầu". Nghĩa là, Ngài là Đấng nay đây mai đó, không có chỗ gối đầu. Theo Ngài, người ta 

phải chấp nhận từ bỏ tất cả, thậm chí không có chỗ gối đầu, không có nhà để ở. Đó là cái giá 

phải trả khi chấp nhận theo Chúa Giêsu. Đó là con đường hẹp. 

II. Người thứ hai (8,21-22). 

1. Người xin (8,21). 

- Ông là một trong những môn đệ. 

- Lời van xin: “Xin cho con về chôn cất cha con trước đã”.  

Ở đây, không phải cha người này vừa chết, nhưng ông ta vẫn còn sống. Ý người này là 

anh cũng muốn theo Chúa Giêsu, nhưng xin chờ một thời hạn cho tới khi cha anh chết và 

được chôn cất xong xuôi rồi anh mới theo Ngài. Trong đầu anh đã có sẵn một ưu tiên: ưu tiên 

cho bổn phận hiếu thảo. 

2. Chúa Giêsu trả lời (8,22). 

Chúa Giêsu trả lời: “Mặc cho kẻ chết chôn người chết”.  

Câu trả lời này nói lên điều kiện thứ hai để theo Chúa Giêsu, đó là phải dành ưu tiên 

cho bổn phận đối với Nước Thiên Chúa, trên cả những bổn phận đối với thân nhân. Không 

phải Chúa Giêsu coi nhẹ những bổn phận đối với gia đình (x.Mt 15,3-9) nhưng Ngài dạy rằng 

trong trường hợp có xung đột giữa hai bên thì môn đệ phải coi trọng Nước Thiên Chúa hơn. 

Tóm lại: Người môn đệ của Chúa Giêsu là phải quyết liệt từ bỏ mọi tiện nghi đời sống 

cũng như mọi tình cảm làm phân tâm để sống và hành động hoàn toàn cho Nước Trời. 
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Baøi hoïc 

1. Ñieàu kieän thöù nhaát ñeå theo Chuùa Gieâsu laø phaûi bieát chaáp nhaän gian khoù vaø hy sinh. 

Ngaøy nay, nhieàu ngöôøi muoán theo Chuùa nhöng ngaïi gian khoù vaø khoâng muoán hy sinh: 

Hy sinh thôøi giôø, tieàn cuûa, nhöõng öôùc muoán khoâng chính ñaùng, nhöõng thuù vui. Toâi coù phaûi laø 

ngöôøi nhö theá khoâng? 

2. Ñieàu kieän thöù hai ñeå theo Chuùa Gieâsu laø phaûi öu tieân cho Ngaøi, ngay caû nhöõng ñieàu 

chính ñaùng trong cuoäc soáng nhö tình caûm gia ñình. 

Ñoâi khi chuùng ta theo Chuùa, tin Chuùa nhöng Chuùa khoâng phaûi laø öu tieân moät cuûa chuùng 

ta. Neáu phaûi choïn löïa theo öu tieân thì Ngöôøi phaûi ñöùng sau, thaäm chí laø khoâng naèm trong 

"top ten" trong öu tieân cuûa chuùng ta. 

Dẹp yên sóng biển  

8,23-27 

(23)Ðức Giêsu xuống thuyền, các môn đệ đi theo Người, (24)và kìa biển động mạnh khiến 

sóng ập vào thuyền. Nhưng Người vẫn ngủ. (25)Các ông lại gần đánh thức Người và nói: 

"Thưa Ngài, xin cứu chúng con, chúng con chết mất!" (26)Ðức Giêsu nói: "Sao nhát thế, hỡi 

những người kém lòng tin!" Rồi Người chỗi dậy, ngăm đe gió và biển: biển liền lặng như tờ. 
(27)Các ông ngạc nhiên và nói: "Người này là người thế nào mà cả đến gió và biển cũng tuân 

lệnh?" 

 

Giải thích 

I. Bối cảnh (8,23-24). 

1. Biển. 

Biển có thể được nhìn theo hai khía cạnh: 

- Là tạo vật của Thiên Chúa. 

- Với người Do thái: Biển còn là thế giới của Xa tan. 

Vì vậy, Chúa Giêsu dẹp yên sóng biển cũng gợi lên hai điều:  

- Ngài là Thiên Chúa thống trị trên biển là tạo vật.  

- Ngài có quyền thế thống trị trên thế lực của Xa tan nữa. 

2. Nơi chốn. 

Chúa Giêsu và các môn đệ trên thuyền đi trên biển hồ, còn gọi là hồ Galilê hay Tibêria. 

3. Hành trình. 

Thầy trò đi sang bờ bên kia, nghĩa là vùng đất dân ngoại. Theo đoạn sau, họ đến vùng 

Gađara (x.Mt 8,28). 

4. Sự kiện. 

Đang đi, họ gặp sóng gió dữ dội. Tình trạng hết sức nguy hiểm: "Sóng ập vào thuyền". 
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II. Phản ứng của các môn đệ (8,25). 

1. Hoảng sợ. 

 Vì sóng quá lớn và vì thấy Chúa Giêsu vẫn ngủ. 

2. Kêu gọi Chúa Giêsu. 

- Họ đánh thức Chúa Giêsu. 

- Kêu gọi: Các môn đệ kêu xin Chúa Giêsu: "Xin cứu chúng con". Trong Luca, các ông 

còn nói: "Chúng ta chết mất". Phải chăng, "chúng ta" bao gồm cả Chúa Giêsu. Nếu như thế, 

lời kêu gọi này diễn tả lòng tin yếu kém của các Tông đồ. 

III. Phản ứng của Chúa Giêsu (8,24.26). 

1. Vẫn ngủ (8,24). 

Chúa Giêsu ngủ nhưng Ngài vẫn hiện diện cùng thuyền với các môn đệ. Ngài không bỏ 

rơi các ông. 

2. Quở trách (8,26). 

Chúa Giêsu quở trách sự cứng tin của các môn đệ: "Sao nhát thế, hỡi những người kém 

lòng tin!". Ngài hiện diện cùng thuyền với họ mà họ chẳng tin vào quyền năng của Ngài. 

Trước đây, biết bao phép lạ Ngài đã làm, từ trừ quỷ, chữa bệnh đến cho người chết sống lại, 

vẫn không đủ thuyết phục họ tin vào Ngài. 

3. Ra lệnh (8,26). 

Chúa Giêsu chỗi dậy và ra lệnh cho sóng biển yên lặng. Lập tức, sóng biển lặng ngay. 

Lời đầy uy quyền của Chúa. 

IV. Phản ứng của các môn đệ (8,27). 

1. Ngạc nhiên. 

Các ông ngạc nhiên trước quyền năng của Chúa Giêsu. Trong Luca, các môn đệ đi từ 

ngạc nhiên đến thán phục 

2. Đặt câu hỏi. 

Họ đặt câu hỏi: "Người này là người thế nào mà cả đến gió và biển cũng tuân lệnh?". 

Dĩ nhiên, với họ, chỉ có Thiên Chúa mới có quyền ấy. 

Baøi hoïc 

1. Trong boái caûnh Hoäi Thaùnh sô khai, pheùp laï naøy coøn laø moät lôøi an uûi caùc tín höõu. Chi 

tieát Chuùa Gieâsu nguû ñang luùc baõo vaø sau ñoù choãi daäy traán an baõo toá muoán noùi raèng maëc 

duø sau leã Phuïc sinh, Chuùa Gieâsu xem ra vaéng maët, nhöng Ngaøi vaãn hieän dieän vôùi Hoäi Thaùnh. 

Xem ra Ngaøi voâ hình nhöng Ngaøi vaãn hoaït ñoäng trong Hoäi Thaùnh vaø vaãn tieáp tuïc baûo veä 

Hoäi Thaùnh. Ñieàu quan troïng laø tin vaøo Chuùa. Chaéc chaén Chuùa seõ trôï giuùp. 

"Chuùa hieän dieän thöïc söï, chöù khoâng phaûi chæ laø lyù thuyeát. Chuùa laø Cha, ôû beân con, vôùi 

taát caû quyeàn naêng vaø tình yeâu. Ngöôøi naên næ, khuyeân baûo, môøi goïi, traùch moùc, tha thöù vaø 

luoân luoân yeâu thöông" (ÑHV 234). 

2. Nhôø coù Chuùa Gieâsu, caùc moân ñeä sang bôø beân kia caùch an toaøn. 
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- Haønh trình traàn theá cuûa chuùng ta cuõng laø haønh trình "ñi veà beân kia". Chaéc chaén haønh 

trình naøy coù nhieàu gioâng baõo. Nhöng neáu chuùng ta bieát tin töôûng vaøo Chuùa, keâu caàu Ngöôøi 

thì Ngöôøi seõ höôùng daãn chuùng ta ñeán "bôø beân kia" an toaøn, ñoù laø beán bôø haïnh phuùc ñôøi ñôøi. 

 

Chữa hai người bị quỷ ám  

8,28-34 

(28)Khi Ðức Giêsu sang bờ bên kia, và đến miền Gađara, thì có hai người bị quỷ ám từ 

trong đám mồ mả ra đón Người; chúng rất dữ tợn, đến nỗi không ai dám qua lại lối ấy. (29)Và 

kìa, chúng la lên rằng: "Hỡi Con Thiên Chúa, chuyện chúng tôi can gì đến ông? Chưa tới lúc 

mà ông đã đến đây làm khổ chúng tôi sao?" (30)Khi ấy, ở đàng xa, có một bầy heo rất đông 

đang ăn. (31)Bọn quỷ nài xin Người rằng: "Nếu ông đuổi chúng tôi, thì xin sai chúng tôi nhập 

vào bầy heo kia". (32)Người bảo: "Ði đi!" Chúng liền ra khỏi hai người đó và nhập vào bầy 

heo. Thế là tất cả bầy heo từ trên sườn núi lao xuống biển và chết đuối hết. (33)Các người 

chăn heo chạy trốn vào thành, kể lại mọi sự, và những gì đã xảy ra cho những người bị quỷ 

ám. (34)Và kìa, cả thành ra đón Ðức Giêsu, và khi gặp Người, họ xin Người rời khỏi vùng đất 

của họ. 

 

Giải thích 

I. Bối cảnh (8,28). 

Chúa Giêsu và các môn đệ đến vùng Gađara, một thị trấn dân ngoại, cách hồ Galilê vài 

cây số phía Đông Nam. Trong Luca, đó là miền Ghêraxa (x. Lc 8,26). 

II. Hai người bị quỷ ám (8,28b-32). 

1. Tình trạng bệnh. 

- Sống trong mồ mả: Đó là vùng đất của người chết. Vì vậy, họ bị ô uế và sống trong 

thế giới của sự chết. 

- Chúng rất dữ tợn làm nhiều người phải sợ hãi. 

2. Thái độ của họ trước Chúa Giêsu. 

- Chúng biết rõ Chúa Giêsu là ai: "Con Thiên Chúa" (8,29). 

- Tự nhận mình dưới quyền của Ngài: "Chưa tới lúc mà ông đến đây làm khổ chúng tôi 

sao?" (8,30). 

- Xin Chúa Giêsu cho nhập vào đàn heo: Heo là một vật bị người Do thái coi là ô uế. 

Theo quan niệm thời đó, quỷ xuất khỏi đâu thì phải có chỗ khác cho nó ở. Vì thế quỷ xin cho 

nhập vào đàn heo. Lời xin của quỷ được Chúa Giêsu chấp thuận. Nhưng lời xin đó cũng chính 

là án tử cho quỷ, vì ngay sau đó cả đàn heo cũng lao xuống “vực thẳm” mà thôi. 

3. Vấn nạn. 

Tại sao Chúa Giêsu gây thiệt hại như thế khi cho đàn heo rơi xuống vực? 

Chúa Giêsu muốn cho những người dân thành này có sự chọn lựa: chọn lựa Đấng Mêsia 

và vật chất. Hai điểm đáng ghi nhận khi Chúa Giêsu chữa khỏi hai người bị quỷ ám: 

- So cái thiệt hại vật chất này với sự giải phóng hai con người khỏi quyền lực Xa tan 

điều nào cao quý hơn? Chắc chắn là hai người bệnh cần được chữa khỏi. 
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- Giải phóng dân trong vùng khỏi nỗi khiếp sợ mà hai người này trước đây gây nên. 

Nhưng điều quan trọng là nói lên quyền năng của Chúa Giêsu: Ngài cứu thoát kẻ bị quỷ 

ám và tiêu diệt hẳn sức mạnh phá hoại của chúng khi đuổi chúng về nơi giam cầm chúng. 

III. Phản ứng của dân thành (8,33-34). 

Họ xin Chúa Giêsu ra khỏi vùng đất của họ vì hai lý do: 

- Lý do thứ nhất là vì tiếc của: Họ mất “một bày heo khá đông”.  

- Nhưng còn lý do thứ hai nữa là họ từ chối Đấng Mêsia : “Họ xin Người rời khỏi vùng 

đất của họ”. 

 

Baøi hoïc 

1. Ma quyû luoân taán coâng con ngöôøi. Moät khi soáng trong söï kieàm haõm cuûa ma quyû, con 

ngöôøi bò bieán daïng vaø trôû neân gheâ sôï. 

Hoâm nay, ma quyû vaãn tieáp tuïc taán coâng chuùng ta, loâi keùo chuùng ta ngaøy caøng xa 

Chuùa baèng nhieàu caùch khaùc nhau. Ñieàu caàn laøm cuûa chuùng ta laø haõy caûnh giaùc nhö lôøi 

khuyeân cuûa thaùnh Pheâroâ: "Anh em haõy soáng tieát ñoä vaø tænh thöùc, vì qua quyû, thuø ñòch cuûa 

anh em, nhö sö töû gaàm theùt, raûo quanh tìm moài caén xeù. Anh em haõy ñöùng vöõng trong ñöùc tin 

maø choáng cöï" (1Pr 5,8-9).  

2. Daân thaønh Gañara khoâng muoán Chuùa Gieâsu löu laïi vôùi hoï vì hoï sôï Ngaøi laøm aûnh 

höôûng ñeán ñôøi soáng cuûa hoï, nhaát laø thieät haïi veà vaät chaát. Döïa vaøo caùi lôïi vaät chaát maø hoï ñaõ 

töø choái Ñaáng mang ñeán cho hoï söï soáng ñôøi ñôøi. 

Trong cuoäc soáng, nhieàu luùc chuùng ta cuõng choïn löïa sai traùi: choïn ñieàu taïm bôï maø boû ñi 

ñieàu vónh cöûu; choïn theá gian hôn laø choïn Chuùa. 

Toâi ñang choïn löïa ñieàu gì? 

 

 

 


